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ACCORD _CADRE DE COOPERATION CTILTURf,LLE
ENTRE

TINIVERSITA DEGLI STUDI DI NAPOLI "L'ORIENTALE" IITALY)
ET

INSTITUT DES LANGTIES ET CT]LTURtrS (FES. MAROCCOI

L'université degli studi di Napoli "L"orientale", representee par son Recteur, prof. Elda
Morlicchio, située à via chiatamone, 62, Naples, agissant en vertu des pouvoirs qui lur sont
co n férés,

d'une oarl.

l'lnstitut des Langues et Cultures (F'es, Marocco) . representee par son President
Prof . Moha Ennaji_. situé à Tbis Derb Benabdjelì1, Ziat, Fes Maroc

aglssant en vertu des pouvoirs qui lui sont conflérés,

d'autre paÍ,

i)'un commun accorci, ies panies signataires acceptenl ìes conciitions du presenr accor<i-cacire cie
coliaboration culturelle en vue de la mise cn ceuvre de toutes ou de certaines des activìtes cr-
dessous, en fonction de la disponibilite des ressources necessaircs.

Article I

I-es parties concemées ont convenu de promouvoir les programmes d"echanges suivants :
a) I'echange d'enseignants - chercheurs, dans le but de fàvorrser I'organisation de semrnaires,

de congres, de colloques, de mener des recherches en commun. de confronter des
expénences dans des secteurs d'intérèt commun i

h) l 'echange,l ' informalions scienti f iques. de dncumentation et de puhlicatron< sur les secler!"c
priori taires pour les dcur parî ies:

c) I'echange d'éîudiants, diplómes de I et II niveau, doctorantsr'chercheurs, pour des sejours
d'étude et de recherche, de stages, de cours de perfectionnement, etc. .

d) I'echange de personnel technique et administratif dans le cadre des stages de fbrmation et
des rencontres technrques .



e) la mise en place de conventions de co-tutelle de these de doctoral et Ja participation à des
discussions de thèse .

f) tout autre échange ayant ete agrée par les universités panenarres.

l.es modalites pratiques des échanges seront decrites dans les programmes d'applioation dudrt
accord-cadre de cooperatìon, à savoir, le calendrìer de travaì1. la date et la duree du sejour, les
obligations des visrteurs, les modahtes de selection des candidatures er le plan budgetaire.

Article lI

l.es periodes d'etudes effectuées dans I'etablissement partenaire par les ctudìants benefìciaires du
present programrne d'échanges pourront ètre prises en compte dans le cursus universitarre de
I'université d'origine, conformement aux regles en vigueur dans celle-ci.

Article III

Les delais relatifs à la mise en cuvre de chaque programme d'échange feront l'objet d'une
négociation spécifique et seront definis d'un commun accord entre etablissements partenaires et
leurs composantes.

Article fV

Les parties partenaires oeuvreront en vue de la mise en place de programmes de recherche,
presentant un rnterét commun qui pourront donner lieu à des r rsites de pan et d'autrc.

Art ic le V

Les parties partenaires conviennent d'échanger toute information utile en ce qui concerne les
thèmes de recherche, les séminaires, les rapports de recherche, et tout autre materiel scientifique
juge d'intérèt mutuel par les deux universites.

Article VI

Les deux untversités désignent respectivement un coordonnateur pour l'application <1u présent
accord-cadre de cooneration culturelle.
Les coordonnateurs se consulteront chaquc lois qu'ils I'estimeront necessaire afin d'évaluer le
développement des actions de cooperation et dresseront un bilan des actions realisees.

Article VII

Toutc activite et tout programme développés en vertu du presont accord-cadre de cooperation
cuìturelle doit recevoir I'accord des partenaires et comprendre, s'il y a lieu, le calendrier de travail,
les methodes d'evaluation et le plan budgetaire, agrées par les parties partenaires et leurs
composantes.

Article VIII

Le present accord-cadre de cooperation culturelle entre en vigueur à partir de la date de sa signature
ci  sei-a '  a lablù pdur unc durcc Jc cinq i  5 )  ans. icnoui c lablc poi j r  und dui" .c Jc i inq i5 i  ans au r  u
des resultats enregistres.



Il pourra ètre denoncé par Iune ou |autre parîie avec un preavis d'un ( 1 ) an, sans touter-ois poneratlelnte aux actions dejà engagers.

Les controverses éventuelles serort reglees par un collège arbitral compose d.un membre designepar chacune des deux parties et d'un mcmbre choisi d'ui commun accord.

Cet accord-cacire de coopóration est etatrii en deux (2) excmpìarres originaux en ìangue irangarse eren italienne.

Pour l 'Universite L'Orientale
Recteur Prof, Elda Morlicchio

Pour L'Univcrsite
President Prof.
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,

Pour l'lnstitut des Langues et Cultures, Fes. Maroc Pour l ' lnst i tut

President Moha Ennaj i Prof. Moha Ennaji
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